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2. diincaricare il dott. Aldo Boninsegna, impiegato
dell'Ufficio n. X/156, allo svolgimento delle fun-
zioni di segretario della commissione; \

3. di dare atto .che i membri della commissione
permangono in carica per la durata dell’attuale
legislatura;

4. di corrispondere ai membri della commissione,
se spettanti, i gettoni di presenza ai sensi della
L.P. n. 6 del 12 luglio 1957 e successive modifiche
e integrazioni con spesa a carico del bilancio pro-
vinciale 1989 e del corrispondente capitolo negli
esercizi finanziari futuri.

Il Presidente della Giunta provinciale
DURNWALDER

Registrato alla Corte dei conti il 28 dicembre 1989, Registro 22,
Foglio 162 - Polito

REGIONE AUTONOMA TRENTINO ALTO-ADIGE

LEGGE REGIONALE 28 luglio 1990, n. 9

Aumento dello stanziamento di spesa per I'orga-
nizzazione dei corsi abilitanti alle funzioni di segreta-
rio comunale

IL CONSIGLIO REGIONALE

ha approvato

I1. PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE
promulga
la seguente legge:

Art. 1

I. L'onere di spesa per l'organizzazione dei cor-
si abilitanti alle funzioni di segretario comunale di
cui allarticolo 43 del Decreto del Presidente della
Giunta regionale 10 maggio 1983, n. 3/L, Testo Uni-
co delle leggi regionali concernenti disposizioni ge-
nerali sullo stato giuridico e sul trattamento econo-
mico dei dipendenti dei Comuni e dei segretari
comunali della regione, gia previsto in annue lire
110 milioni, é elevato a lire 160 milioni in ragione
d’anno, a partire dall’anno 1989.

2. Tl maggior onere di lire 50 milioni, gravante
sull’esercizio 1989, viene iscritto nel bilancio 1990 e

2. Herrn Dr. Aldo Boninsegna, Angestellter beim
Amt Nr. X/156, als Schnftfuhrer der Kommis-

sion zu ernennen;

3. zur Kenntnis zu nehmen, daf3 die Mitglieder der
Kommission fiir die Dauer der laufenden Legis-
laturperiode im Amte bleiben werden;

4. den Mitgliedern der Kommission die ihnen ge-
mill L.G. Nr. 6 vom 12. Juli 1957 in geltender
Fassung gegebenfalls zustehenden Vergiitungen

- auszuzahlen: diese Vergiitungen gehen zu La-
sten des Landeshaushaltes 1989 und des entspre-
chenden Kapitels in den kiinftigen Haushalts-
jahren.

Der Landeshauptmann
DURNWALDER

Registriert beim Rechnungshof am 28. Dezémber 1989, Register
22, Blatt 162 - Polito

AUTONOME REGION TRENTINO-SUDTIROL

REGIONALGESETZ vom 28. Juli 1990, Nr. 9

Erhéhung des Ausgabenansatzes fiir die Veran-
staltung der Befdhigungsiehrgange zur Vorbereitung
auf die Obliegenheiten eines Gemeindesekretirs.

DER REGIONALRAT
hat das folgende Gesetz genehmigt

DER PRASIDENT
des Regionalausschusses

beurkundet es:

Art. 1

1. Die Ausgabe fiir die Veranstaltung der Befé-
higungslehrgiinge zur Vorbereitung auf die Oblie-
genheiten eines Gemeindesekretiirs nach Artikel 43
des Dekretes des Prisidenten des Regionalaus-
schusses vom 10. Mai 1983, Nr. 3/L, Einheitstext der
Regionalgesetze betreffend allgemeine Bestimmun-
gen tiiber die rechtliche Stellung und Besoldung
der Gemeindebediensteten und der Gemeindese-
kretire der Region, die in Héhe von 110 Millionen
Lire jihrlich vorgesehen war, wird ab dem Jahr
1989 auf 160 Millionen Lire jihrlich erhéht.

2. Die Mehrausgabe von 50 Millionen Lire zu
Lasten der Finanzgebarung 1989 wird in den Haus-
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trova copertura, a norma dell’articolo 23, commi 4 e
5, del Testo Unico delle leggi regionali sulla conta-
bilita generale della Regione, approvato con Decre-
to del Presidente della Giunta regionale 6 giugno
1985, n. 2/1., mediante utilizzo di pari importo del
fondo globale di cui al capitolo n. 670 dello stato di
previsione della spesa per lesercizio 1989.

3. Al maggior onere di lire 50 milioni, gravante |
sull’esercizio 1990, si provvede mediante preleva- |

mento di pari importo dal fondo globale iscritto al
capitolo n. 670 dello stato di previsione della spesa
dell’esercizio 1990.

Art. 2

1. Ad integrazione dellarticolo 4, comma 2, del
Testo Unico delle leggi regionali concernenti dispo-
sizioni generali sullo stato giuridico e sul trattamen-

to economico dei dipendenti dei Comuni e dei se- |

gretari comunali della regione, approvato con De-
creto del Presidente della Giunta regionale 10 mag-
gio 1983, n. 3/L, la validita delle graduatorie dei
concorsi riguardanti i segretari comunali nonché i

nei primi mesi del 1990, & prorogata fino al 31 di-
cembre 1990.

La presente legge sara pubblicata nel Bolletti-
no Ufficiale della Regione. E fatto obbligo a chiun-
que spetti di osservarla e di farla osservare come
legge della Regione.

Trento, 28 luglio 1990

Il Presidente della Giunta regionale
ANDREOLLI

Visto:
Il Commissario del Governo
per la Provincia di Trento

(Garsia)

halt 1990 eingetragen und im Sinne des Artlkels 23,
Absatz 4 und 5 des mit Dekret des Prisidenten des
Regionalausschusses vom 6. Juni 1985, Nr. 2/L ge-
nehmigten Einheitstextes der Regionalgesetze tiber
das allgemeinde Rechnungswésen der Region
durch Verwendung eines gleich hohen Bétrages aus
dem Gesamtfonds nach dem Kapitel 670 des Voran-
schlages der Ausgaben fiir die Finanzgebarung 1989
gedeckt.
3. Die Mehrausgabe von 50 Millionen Lire zu
Lasten der Finanzgebarung 1990 wird durch Behe-
bung eines gleich hohen Betrages aus dem im Kapi-

| tel 670 des Voranschlages der Ausgaben fiir die Fl-

nanzgebarung 1990 eingetragenen Gesamtfonds ge-
deckt.

“Art, 2

1. In Erginzung des Artikels 4, Absatz 2 des
Einheitstextes der Regionalgesetze betreffend allge-
meine Bestimmungen iiber die rechtliche Stellung
und die Besoldung der Gemeindebediensteten und

| der Gemeindesekretire der Region, genehmigt mit

Dekret des Prisidenten des Regionalausschusses
vom 10. Mai 1983, Nr. 3/L, wird die Giiltigkeit der

| i hr 1989 i ' '
dipendenti dei Comuni, scadute nell’anno 1989 e im Jahr und in den ersten Monaten des Jahres

1990 verfallenen Rangordnungen der Wettbewerbe
betreffend . die Gemeindesekretiire sowie di¢ Ge-
meindebediensteten bis zum 31. Dezember | 1990
verlidngert.

Dieses Gesetz wird im Amtsblatt der Region
verdffentlicht. Jeder, dem es obliegt, ist verpfhch
tet, es als Regionalgesetz zu befolgen und fiir seine
Befolgung zu sorgen.

‘Trient, den 28. Juli 1990

Der Priisident des Regionalausschusses

ANDREOLLI
Gesehen:
Der Regierungskomissiir
der Provinz Trient
(Garsia)

DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIO-
NALE 31 marzo 1990, n. 34/A

Rettifica dei confini fra i comuni catastali di Cam-
po Tures, Molini di Tures e Caminata di Tures in Co-
mune di Campo Tures

IL PRESIDENTE

DEKRET DES PRASIDENTEN DES REGIONAIAUS-
SCHUSSES vom 31. Mirz 1990, Nr. 34/A

Berichtigung der Grenzen zwischen den Kata—
straigemeinden Sand, Miihien und Kematen in der Ge-
meinde Sand in Taufers :

DER PRASIDENT
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